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Когда Хань Сэнь снова появился, капитан всё ещё был неподвижен. Как только появлялась
фигура юноши один из Шуа падал окровавленным и умирал, а затем парень снова исчезал.

Шуры продолжали стрелять из своего оружия, но казалось, что они пытаются поразить
пустоту. Несмотря на поток лазерных выстрелов, который не прекращался ни на секунду,
никто не смог попасть в цель. Весь терминал стал чёрным от лазерных выстрелов.

Хань Сэнь был похож на жнеца, который прибыл сюда, чтобы выполнить то, что не успевали
сделать другие. Он убил множество Шур и на это было страшно смотреть. От острого меча
Хань Сэня, враги падали один за другим и умирали.

Капитан и Старик Сюй не были солдатами, однако под их командованием были военные. Они
уже пришли в себя и начали стрелять в Шур, пытаясь помочь Хань Сэню.

"Уйдите или спрячьтесь, мы зачистим это место!" - выкрикнул один из солдат и выстрелил.

Капитан, охранники и пассажиры быстро спрятались. 

Как только Хань Сэнь оказался среди Шур, их построение и тактика были разрушены. После
этого они оказались в замешательстве и не знали, что делать. После того, как Хань Сэнь убил
лидера, он уничтожил тех, кто держал энергетические щиты. Они стали похожи на куриц без
голов, которые метались из стороны в сторону и пытались убить человека, разрушившего все
их планы. 

Однако Хань Сэнь был похож на призрака. Чтобы они не пытались сделать, им никак не
удавалось уничтожить одного парня.

Вскоре, на корабль прибыло ещё несколько Шур, но они быстро превратились в пушечное
мясо.

Хань Сэнь решил побыстрей со всем закончить, поэтому призвал Рыцаря Предателя и Ангела,
которые тут же присоединились к уничтожению врагов.

Ангел смерти взмахнула рукой и оказалась среди солдат. Затем она взмахнула своим
двуручным мечом, и во все стороны полетели куски плоти и внутренние органы.

Рыцарь Предатель тоже не отставал. Он использовал свечение, чтобы замедлить их врагов.

Хань Сэнь продолжал двигаться вперёд и своим Тайа уничтожать Шур, хотя нескольких он
оставлял и для других людей. Шур было ещё довольно много, однако на корабле были узкие



проходы, поэтому они не могли оказать эффективное сопротивление.

После того, как солдаты убили оставшихся Шур в терминале, то решили последовать за Хань
Сэнем и помочь ему. Однако, как только они завернули за угол, то увидели окровавленный
коридор с множеством трупов Шур.

Солдаты были потрясены. Они даже начали испытывать отвращение, глядя на множество
мёртвых Шур, которых безжалостно уничтожал Хань Сэнь.

"Кто говорил, что этот парень калека?" - спросил капитан.

"Этот парень вполне мог бы стать Полубогом, но..." - Старик Сюй вздохнул.

Каждый понял, о чём он хотел сказать. Каким бы сильным ни был Хань Сэнь, но все эти
Шуры были лишь небольшой частью той армады, которая окружила их корабль. Их было
бесчисленное множество.

Если Шуры не получат то, что они хотели, то Вселенная будет обречена. Даже Хань Сэнь не
сможет выжить в космосе, поэтому они всё равно оставались в невыгодном положении.

"Я убью столько, сколько смогу." - заявил один из солдат. Этот человек был готов добровольно
отправиться в ад, если бы это помогло уничтожить множество врагов и спасти остальных
людей.

Два солдата побежали по коридору, им приходилось наступать на трупы, так как обойти их не
было возможности. Но как только они повернули за следующий угол, то перед ними возникло
ещё более ужасное зрелище.

Капитан и пассажиры следовали за ними.

Лин Юаня начало тошнить, когда он увидел работу Хань Сэня. Проходя мимо множества
трупов, всех окутывал страх и тревога.

"Хань Сэнь убил всех их?" - спросил Лин Юань.

Парень, в котором он не видел ничего особенного, неожиданно стал богом смерти. Хотя Хань
Сэнь убивал очень жестоко, но Лин Юань восхищался тем, что он так бесстрашно сражался с
Шурами.

Старик Сюй сказал: "Я видел много победителей, но ещё никогда не видел, чтобы кто-то был
настолько сильным. Если он не погибнет здесь, то он действительно может стать вторым Богом
Убийцей."

Капитан криво усмехнулся и сказал: "Очень жаль, что такой парень обречён умереть здесь,
вместе с нами. Мне очень жаль!"



Двое солдат молча шли впереди. Они пока не видели Хань Сэня, но глядя на трупы, знали куда
он двигался.

Вскоре, им преградила путь закрытая дверь. Рядом было окно, и когда они в него заглянули, то
увидели судно застрявшее в дыре, которую недавно пробили Шуры.

Но Хань Сэня нигде не было видно.

"Где он? Куда он мог пойти?" - спросил Сюй Лань, заглядывая в небольшое окно.

"Вон, то место. Если никто его не видит, то, боюсь..." - солдат не договорил, но все поняли, что
он имел в виду.

"Смотрите!" - закричал какой-то пассажир, и все повернулись в ту сторону, в которую он
указывал.

Все пытались подойти поближе. На корабле радар был сломан, поэтому, чтобы что-то увидеть,
нужно было рассчитывать только на свои глаза.

Все подошли к обычной обзорной площадке. Снаружи можно было увидеть только большое
чёрное стекло, однако изнутри было видно всё, что происходило снаружи.

И то, что они увидели, кардинально отличалось от того, что ожидали увидеть.
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